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1.- L'INTERROGATION TOTALE 
A resposta a pregunta é oui ou non, aínda que podemos atopar estruturas como tout à fait, 

absolument, effectivement... 

Hai tres estruturas interrogativas: 

1) L'intonation ascendente: langue familière 
Ex. Vous avez une voiture? 

 Tu as compris? 

2) Est-ce que + forme affirmative: langue courante 
Ex. Est-ce que vous avez une voiture? 

 Est-ce que tu as compris? 

3) Inversion du sujet: langue soutenue. 
Ex. Avez-vous compris? 

 As-tu compris? 

 

Cando o verbo remata en vogal, hai que intercalar unha -t entre o verbo e o pronome persoal 

suxeito para facilitar a pronunciación. 

Ex.  Quand arrive-t-elle? 

 A-t-il froid? 
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A forma interrogativa pódese combinar coa forma negativa pero cando a pregunta é negativa a  

resposta afirmativa nunca é oui senón si. 

Ex. Vous n'avez pas d'enfants? Si, j'en ai trois. 

 
2.- L'INTERROGATION PARTIELLE 
A resposta nunca é oui ou non. A interrogación faise a partir de interrogativos: pronomes,.  

adxectivos, adverbios. 

 2.1.- LES PRONOMS INTERROGATIFS 
QUI: emprégase para preguntar sobre a identidade dunha ou varias persoas. 

ex. Qui est cette jeune fille? 

Este pronome interrogativo pode ter diferentes funcións dentro da frase: 

SUXEITO: 

Ex. Qui a téléphoné?/ Qui est-ce qui a téléphoné? 

COMPLEMENTO DE OBXECTO: 

Ex Qui avez-vous vu?/ Qui est-ce que vous avez-vous vu? 

COMPLEMENTO CON UNHA PREPOSICIÓN: 

Ex. À qui parlez-vous?/ À qui est-ce que vous parlez? 

 

QUE / QUOI: empréganse para preguntar sobre unha cousa ou idea. 

Ex. Cet objet, qu'est-ce que c'est?/ Cet objet, c'est quoi? 

Este pronome interrogativo pode ter diferentes funcións dentro da frase: 

SUXEITO: 

Ex. Qu'est-ce qui se passe? 

COMPLEMENTO DE OBXECTO: 

Ex Que désirent-ils?/ Qu'a dit sa mère?/ Qu'est-ce qu'elles disent? 

Na lingua familiar utilízase a miúdo quoi no lugar de que.(entonación ascendente) 

Ex. Elles disent quoi? 

COMPLEMENTO CON UNHA PREPOSICIÓN: 

Ex. De quoi parlez-vous?/ À quoi jouent les enfants? 

 

LEQUEL/ LAQUELLE/ LESQUELS/ LESQUELLES: 
Estes pronomes representan unha ou varias persoas ou cousas xa nomeadas. Implican unha 

elección. 
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Estes pronomes teñen varias funcións: 

SUXEITO: 

Ex. Vous aimez les films d'Almodovar? Lequel préférez-vous? 

COMPLEMENTO DE OBXECTO: 

Ex Il y a deux menus; lequel choisissez-vous? 

CON UNHA PREPOSICIÓN: 

Ex. Il y a deux porte. Par laquelle il faut entrer? 

ATTENTION: 
à + lequel, lesquels, lesquelles = auquel, auxquels, auxquelles 
de + lequel, lesquels, lesquelles = duquel, desquels, desquelles 
 

 2.2.- ADJECTIFS INTERROGATIFS 
QUEL(S), QUELLE(S) + nom 
Ex. Quel est ton nom?/ Quelle est la date d'aujourd'hui? 

 

 2.3.- ADVERBES INTERROGATIFS 
OÙ, QUAND, COMMENT,POURQUOI, COMMENT etc. 
Forma interrogativa con un pronome suxeito: 

Ex. Où peut-on acheter des cigarettes? 

Forma interrogativa cun nome suxeito: 

Ex. Quand arrivera Jean? 

Os adverbios où, quand, combien poden estar precedidos por unha preposición: 

Ex.  Depuis combien de temps tu sors avec Michel? 

 Par où les élèves sont-ils sortis? 

ATTENTION: 
A inversion do suxeito con pourquoi  non é posible. 

Ex. Pourquoi pleure le bébé? IMPOSSIBLE!!! 

MAIS: Pourquoi est-ce que le bébé pleure? Ou Pourquoi le bébé pleure-t-il? 
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